Vdaclav Roman

Hra o dédictvi aneb Tohle jste délat neméli!

Phillip Valmont

Rebeca Valmontova - jeho sestra

Madam Valmontova - také sestra

Kathlen Morrisnova-Valmontova - manzelka Phillipa
lvan - komornik madam

a

Alfréd - IvanUv bratr (dvojcata)




1. OBRAZ

Vchazi Rebeca a Kathy. Zivé spolu diskutuji, za nimi vejde jesté Phil, ktery je pohrouzen sém do
sebe. Stébetani Zzen skoro nevnima.

REBECA
To byl ale nadherny pohfeb.

KATHLEN
Sama bych si nepfala lep$i, a jak to vSem sluselo.

REBECA
MUj pohfeb ovSem bude lepsi, Skoda Ze ho neuvidim. Rozhodné si tam pozvu né&jakou veselejsi
kapelu, tohle trhalo usi.

KATHLEN
NemysliS, Phille, Ze jsem si vzala nespoleCenské Saty? ViS, na pohibu jsme jesSté nikdy nebyli,
jsem tak rada zes mé vzal s sebou.

Phil se jen usklibne

REBECA:
Ale to jak se pater pfefekl - (sméje se) - to mé dostalo.

KATHLEN
Ja myslela, Ze se smichy po... Nakonec jsem se smichy, k radosti ostatnich, konecné
rozplakala.

REBECA
Jak to jen fekl?

KATHLEN
Misto mily pozustali fekl "Mili pomuchlani". (sméje se)

REBECA
To jsi asi slySela néco jiného nez ja, toto by mé tak nerozesmalo. Nevis, bratfe, jak to bylo?

(Phil jen pokr&i rameny)

REBECA
S tebou je taky dneska sranda jako nikdy.

KATHLEN
Ale jak potom na mé pater vyjel, kdyz jsem zacala fikat ten vtip, to od néj byla drzost. Mé jen tak
fnakej nenapadne a tenhle stal za to. Svobody je stale mif a min.

REBECA
A jak byl?

KATHLEN
Kdo jak byl?



REBECA
No ten vtip pfeci.

KATHLEN
(chvilku pfemys$li) J6, to uz ti tedko tézko povim, ja si na néj zase vzpomenu pfi néjaké podobné
prilezitosti. Jen by mé zajimalo pro¢ byli vSichni tak vazni?

REBECA

Tvarili se, jakoby madam Valmontovou znali buhvi jak dobfe, a pfitom vim, Ze neméla zadné
blizké pratele a jeji jedini pfibuzni jsme my. Akorat ty jeji penize se asi skamaradily s velkym
mnozstvim lidi tady v okoli.

KATHLEN
Proto tedy ty smutné tvafe. Madam zemfela straSnou smrti, to bych si nikdy nepfala zazZit, nebo
vlastné zamfit hahaha , (zarazi se) Jak vlastné zemrela?

REBECA
To ja nevim, snad tady bratr by mohl, ten ji byl blizSi a myslim, ze....

PHIL

Uz dost! Kdo to ma pofad poslouchat?! to vade brebenténi, kvokani a hihhani, jednou jdeme z
pohfbu a vy misto abyste prolévali slzy za zesnulou, tak se jen sméjete. To je samy: "Nemyslis
Phille, ze jsem si vzala nespoleCenské Saty?" a tak podobné. S vami dvéma nékam jit se mi
jesté nikdy nevyplatilo. Takova ostuda, Fikat vtip, zatimco probiha pohiebni ceremonie. To muze
napadnout opravdu jen mou Zenu.

REBECA

Hele, brasko, nehraj si na svatouska. Ja jsem nikdy neméla madam sestru moc v lasce a ona
mé ostatné také ne. Kathlen je na tom naprosto stejné jako ja. Do dneska jsem si myslela, ze ty
jsi s nami na jedny lodi, ale jak vidim, ty si se do své sestry, ktera nas pfipravila o dédictvi po
rodiCich v posledni chvili zamiloval, jak srdcervouci.

KATHLEN
At Zije sourozenecka laska.

REBECA
Nebo si snad blahové myslis, ze kdyz za ni bude$ drzet smutek, tak z hrobu jesté prepiSe zavét,
na mé se vykasle a vSechno shrabnes§ sam?

PHIL
Ja se jen choval pfesné podle knihy spoleCensky pravodce, dle kapitoly "Jdeme na pohfeb".

KATHLEN
To jsme ale doma nikdy neméli.

PHIL
Taky ze jsem si ji pfectl v knihkupectvi.

KATHLEN
No vidi§, a jak mame my dvé védét, jak se pfi takovéto akci chovat, kdyz jsme o tom nic necetli.



PHIL
Stacilo zachovat Uctu k naSi zesnulé sestre...

KATHLEN
Sestie? (udivené)

PHIL
...tvé Svagrové Kat, a neztrapnili jsme se pfed celou tou seslosti, po dneSku bych tady nechtél
mit radéji pohfeb.

KATHLEN
Ja se necham radgji zkapalnit a ...

PHIL
Rika se zpopelnit, drahoudku.

KATHLEN
Opravdu? Tak to si to necham jesté projit hlavou.

PHIL
To bude asi nejlepsi.

REBECA
My dvé jediné jsme se pfed Bohem nepfetvarovali, protoze jak sis mohl vS§imnout vSude to az
moc zapachalo cibuli. Na vesnickém trhu uz nebyl ani kousicek. Tak ji tady oplakavali.

PHIL

Taky netvrdim, Ze jsem ji mél n&jak dvakrat v lasce, ale myslel jsem, Ze dokazete byt chvilku
vazné. Alespon trochu, aby jsme pfed nimi vypadali jak lidé z mésta a ne jako, co ja vim, tfebas
néjaky burani.

REBECA
At jsme se chovali jak jsme se chovali, stejné se nase sestficka smazi uz témér tyden v pekle.

KATHLEN
Jestli si neusmysli nas strasit.

PHIL
Navrhuiji pfejit na jiné téma. Zapomefime na pohfeb a mysleme ted na néco pozitivniho.

REBECA
A o co se my tady asi celou dobu pokousime?

PHIL

Ja nepovazuji zesméSnovani tak vazné véci jako je pohieb za projev pozitivni mysleni, ale za
barbarismus, ktery byl podle védcu, v dusledku pokroku, uz zcela vymicen. Ale jak tak koukam o
vas pokrok ani ockem nezavadil.

KATHLEN
Neni ten pokrok néjaka urazka?



REBECA
Kus§, uz je opravdu na ¢ase zmoudrfet a zacit probirat co a jak bude dal.

PHIL
Co a jak bude dal? Reknu vam to naprosto jednoduse: po noci den a po dni noc.

KATHLEN
Myslis?

PHIL
A dal to bude podle toho jak dopadne ¢téni jeji posledni vile. Vyschlo mi néjak v krku. Dal bych
si brandy a vy?

REBECA
Podle toho co tady sestra ma. Stacil by stardi ro¢nik burgudského.

PHIL
No nevim, sestfi, jestli tento bar ukoji tvou touhu, burgunské tady totiz neni, ale ve sklepé urcité
bude. Kdyz si tam potom....

(Najednou do pokoje vbéhne komornik madam Ivan, méa na hlavé kbelik a v ruce kosté,
prfebéhne nékolikrat k udivu ostatnich pokoj a zabéhne za kulisy.)

PHIL
Rychle straz! Virhl sem néjaky vetrelec! Tady vlastné Zadna straz neni.

KATHLEN
Och drahou$ku, kdo to je? mysli§, Ze zlod&j nebo vrah, snad ne sam vrah madam.

PHIL
Nevim, zjistim to. J& mu ukaZzu, takhle pobihat po mém domé.

REBECA
Urcité se opil, a pak se vsadil s kamarady, Zze pfespi v posteli, kde sestra zemfela. Jak
nechutné.

PHIL
Nechutny je Cisté tvlj nazor. Ale stejné mu Zivot osladim, at tady délal to nebo snad tamto. Jdu
na néj.

Chce jit, ale jeho Zena ho zadrZi.

KATHLEN
Nechod, nenechavej nas tady samotné. Ja mam strach.

PHIL
O sebe nebo snad dokonce o mé?

KATHLEN
(pfemysli) O..o... Rebecu.



REBECA
Z tebe nikdy nevyjde nic rozumného.

PHIL
No, z tebe, ségra, taky vétSinou ne. Jdu na néj, snad mu domluvim. (Kfi¢/) Hej jmnénem zakona
vyjdéte s rukama nad hlavou. (nic) tak tedy pfijmenim zakona vyjdéte s rukama na hlavé.

IVAN
Ano, madam. Uz letim.

IVAN
Co tady délate?

PHIL
Jak co tady délate? Co tady snad délate vy?

IVAN
(méfi si vSechny pohledem) Nechapu, kdo vas sem mohl pustit, ja jsem to tedy nebyl. Potom
jste se museli vloupat. Oznamim to madam. VycCkejte. (odejde)

KATHLEN
Mozna chapu pomalu, ale asi rychleji nez tento...

REBECA
...komornik madam, mas na mysli. Ted jsem si vzpomnéla, pofad mi nékoho pfipominal a je to
on. Hej mlady muzi. (VAN se vraci) Madam je mrtva, dnes méla pohieb.

(lvan se zarazi, place, podava si s ostatnimi ruku a objima je...)

IVAN

O, madam, co jste mi to udélala? Co j& si ted chudinka osamocena po&nu? Ona byla moje
vSechno, moje madam, moje pani, muj svét, moje penézenka. Nikdy jsem nemiloval

nikoho oddanéji nez ji, i kdyz byla ob&as k nesneseni. O, moje milovana madam, moje pani, mij
svéte, moje penézenko. Co ja si pocnu, bez tebe, tedy bez vas, ja neopefené ptace, které sotva
skace. Vida, to se rymuje. (zapise si vers) Kdo vic se mlze trapit, nez ja nestastnik, ja

trose¢nik a osamocené srdce. Na celém svété nemam uz nikoho jiného, pokud tedy oviem
nepocitdam mého dementniho bratra. Ona byla moje vSechno, moje madam, moje pani, muj svét,
moje penézenka, ach, moje penézenka.

REBECA
Uz toho nechte. Vypadate jak maly kluk. No tak, vzmuzte se. Ukazte, ze jste chlap.

IVAN
To..to vam prosim neukazu.

KATHLEN
Drahous$ku, tohle chovani v tom lexikonu nebylo? Asi ne, jinak by si jisté pro svou sestru
taky takhle proléval slzy.



IVAN
Moje madam, moje pani, muj svét, moje penézenka, och, och.

PHIL
Tebe to teda dost vzalo brachu, musel si mit svou pani moc rad.

IVAN
Jeji penézenku, ptace skace...

PHIL
To by stacilo! V8eho moc Skodi, truchlit se musi odsad podsad.

IVAN

Lituji, j& umim truchlit pouze v obligeji, jestli vy i jinde, tak mi to pfedvedte. O, co ja si

pocnu. S kym ja ted po€nu? Co to placam. (stranou) Jen &isté mezi ndama, ja jsem svou pani
zas nemél moc v lasce, ale pred témi lidmi délam radsi Ze jo, tfebas jsou od televize.
(nahlas, az sebou vSichni trhnou ) Moje chudinka madam, co mi to proboha udélala?

REBECA
Kdyz jste svou pani tak miloval, pro€ jste ji nebyl na pohfbu? Ja jsem vas tam tedy nevidéla.

KATHLEN
Ja také ne. Pokud jste tedy nebyl schovan v rakvi, chacha..

REBECA
Jako obvykle Kathy.

IVAN
Chtél jsem si ji uchovat v mysli Zivou, ale i kdyZ jsem to zakonzervoval v lihu, tak to
moc nepomohlo. Ouvej, moje hlava.

PHIL
TakZe si se pofadné opil do bezvédomi, a pohfeb si zaspal, Ze? Vérny sluha.

KATHLEN
Chtéla bych védét, co bys na jeho misté délal ty, kdybych ti treba zemfela ja?

PHIL
To je troSku jiny pfiklad, ja na tobé& nejsem tak zavisly.

KATHLEN
A jak se jmenujete, mladiku?

IVAN
Prosté a jednoduse: Ivan jméno mé.

PHIL
Dal.

IVAN
Prosim?



PHIL
Dal, ksakru!!

IVAN

Ano ja rozumim, ale neslySel jsem nikoho klepat, natozpak zvonit, takze kdo by mohl
vstoupit. A od otevirani dvefi jsem tady stejné ja, takze si takhle netroufejte fvat na pfipadné
navstévniky.

PHIL
To je dfevo, snad jesté vétsSi nez Kathy. Myslel jsem jak se jmenujete dal. O. K.?

IVAN
Aha, to jsme si nerozuméli. Ale stejné jste neuhodl. Mlzete to zkusit jesté dvakrat, chcete-li.

PHIL
Ja jsem se ale nepokou$el hadat, ksakru.

IVAN
A to Oukej, mélo znamenat tedy co?

PHIL
Ksakru, ksakru, ksakru...

IVAN

Aha, vy jste myslel O. K. jako ten anglicky vyraz a ne jako tip na moje jméno. Ale

anglicky tady na mé moc nemluvte. Ja vim, ze Valmontovi pochazeji z Anglie a madam se mé
pokous$ela naudit par spojeni, v této divné feci, ale ja si zapamatoval pouze jedno.

KATHLEN
A to?

IVAN
| don’t know.

KATHLEN
A co to znamena, lvane?

IVAN
(pokrci rameny) Nevim.

PHIL
Nu nevadi. Jaké mas tedy pfijmeni, které jsi podédil po svych rodi¢ich? Ted uz mame
jasno co chci, tak déle nezapirej.

IVAN
Ja uz vim, Ze byste radi znali tu druhou ¢ast mého jména, ale ja vam to nemUzu fict z
jednoho sprostého duvodu. Jsem sirotek.

REBECA
To zas neni tak sprosté, spis prosté.



KATHLEN
Och, jste tedy sirotek, Ivane? Jak smutné.

IVAN

Ano. Své rodiCe jsem nikdy nevidél, a mym jedinym pfitelem byl muj bratr Alfréd, na

kterém nase zoufala situace, zanechala nasledky. Casto jsme byli celé dny bez kousku jidla, Zivi
jen o destové vodé.

KATHLEN
O, jak hrozné. Co se stalo s vasimi rodi&i?

IVAN

(Bere lahev vina) To jsme se taky nikdy nedozvédéli, a asi uz ani nikdy nedozvime.

Nastésti mé pfijala nebozka madam, blh chrarn jeji dusi, za svého osobniho komornika a ja ji
vérné slouzil az do smrti.

PHIL

Pfedtim si asi ved| dost pochybny Zivot, jak ses tedy dostal k madam?

Zaklepal jsi cely vyhubli a v roztrhanych Satech u jejich dvefi, pozadal o chleba a ona ti hned
nabidla praci? Nebo si t& nasla na zakladé inzeratu v novinach?

IVAN
Nasla mé&, vic si nepamatuiji, je tomu jiz fadka let. Nékdy se ke mné chovala jako ke svému....

REBECA
Milenci?! (svidné po ném vyjede)

IVAN
Ne, jako ke svému bratrovi, ale to jsem mél nejspis jenom ten pocit.

PHIL
Velmi podivné, velmi podivné.

KATHLEN
Ale co budete délat ted', kdyz uz madam natahla bag...no tedy kdyz uz neni mezi nama?

REBECA
Tot’ kone€né chytra otazka.

KATHLEN
Dik.

IVAN
Mam od madam jasné instrukce. A to zlistat zde a hlidat dim az do odvolani.

PHIL
Do odvolani? To néjak nechapu.

IVAN
No, do doby nez mé ten, komu jsem podfizeny, odvola a da mi, jak se Fika, pohov.



PHIL
Ale ty jsi podfizen jen madam, nemam pravdu?

IVAN
Samoziejmé ze mate.

PHIL
Ale madam je mrtva. Ta té uz nemu0ze odvolat.

KATHLEN
Znamena to, Ze tady budes chodit a hlidat az do nekoneéna?

REBECA
No to asi tézko zlaticko, dyl nez do smirti to stejné nemuze vydzet.

IVAN
Pak tedy do smrti smrtouci a ani o den déle.

KATHLEN
To je mi vas tedy od srdce lito, takhle promarnit Zivot a vibec si neuzivat. To ja bych asi pukla
Zlosti.

REBECA
Jen si pukni, pak mi ale nelez radsi na oci.

PHIL
Trebas t& madam odkazala ve své zavéti do sluzeb nékomu z nas. Tomu bych se vibec
nedivil. A kdyby ne, pak by se to jisté dalo na zakladé né&jakého zakona zafidit.

IVAN
Ja ov8em chci dodrzet slib, ktery jsem dal a od nikoho jiného neZ od madam se
odvolat nenecham.

PHIL
S tebou je to t&Zky, délej jak myslis. Ja si dam uz koneéné to brandy.

IVAN
Jak je libo. A damy?

REBECA
Jesté nejsi v naSich sluzbach.

IVAN
Je to ma prace a délam ji rad. Ale jestli nechcete, pljdu se nahoru znovu nakladat do lihu...

REB,PHIL
Ne jen zUstarite.

KATHLEN
Vase spolecnost je okouzlujici.
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IVAN
Hm. Dé&kuiji, to jste nemusela.
(Presunuje se k baru. Od této chvile se zacina utvaret citové pouto mezi lvanem a Kathlen )

IVAN
Co si date damy, mame napf¥iklad burgunské dale pak....

REBECA
Prosim, vy mate burgunské? To by zas nékdo potfeboval bryle, co Phile?

IVAN
Damy asi tedy touZzi po burgunském.

REB a KATHLEN
(Kyvnou)(Phil se tvafi kysele.)

IVAN
(po krat3i pauze se snazi navazat konverzaci:) Venku se nam néjak smraka...

KATHLEN
To bude prosim nejspi$ vecer, ne?

REBECA
Ne, proboha Phile, kde si k ni pfiSel?

PHIL
To ma z moji Skoly, naudil jsem ji, ze je lepsi fict blbost, nez byt zticha.

REBECA
Zes tedy nebyl radgji zticha.

IVAN
Rika se, Ze piti déla z muzu opilce a z zen krasavice.

PHIL
A k tomuto zavéru si dospél pozorovanim sebe a madam?

IVAN
Ano, pane.

KATHLEN
Jak jste inteligentni, tohle by Phila t&Zko napadlo.

PHIL
NemU(ze mé napadnout to, co neni pravda.

IVAN
Tady mate, pani.(pfeda Rebece sklenicku burgunského)

REBECA
Zadna pani, ale...
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PHIL
...stara panna. Chachacha...

REBECA
ale sle€na Rebeca, sle¢na slysite.

IVAN
Ano, pani.

REBECA
No, tak tedy dékuiji.

IVAN
Zde pro vas, milady.

KATHLEN
O ja preci nejsem milady.

IVAN
Pardon, milady, vy jste milady. (Polibi ji ruku)

PHIL

To by stacilo, jestli ti to nedoslo, tak to je moje zena. Jestli chce$ Zenskou, tak z

nas muzu doporucit jediné Rebecu, protozZe ja jsem chlap. Ale kdyz uz pljdes s Rebecou, dej si
bacha, abyses neobijevil v rubrice jednoho nejmenovaného Casopisu "Tenkrat poprvé" a mozna

i naposled.

REBECA
Jen se bav na cizi ucet, brasko, ono té to Casem prejde.

IVAN
Vase brandy, pane. Jak jste si pral.

PHIL

Dékuiji.

IVAN

Né&jaké dalsi rozkazy?

PHIL
Ne, zatim ne.

IVAN
Pak mi dovolte, abych se vzdalil, madam... tedy pane.

PHIL
No proto. Vzdalte se! (Ivan si odpochoduje sednout na zidli u baru)

KATHLEN
Sednete si snad pfeci mezi nas, a nebudete si tam soukromnicit.
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IVAN
Kdepak, madam by se zlobila.

REBECA
Ale madam uz se nemuze zlobit!

IVAN
Madam je mocna, jeji duch je pofad mezi nami. Jestli ji nékdo nastve, tak mu ukaze zac je toho
koleno.

REBECA
Loket. Rika se, zac je toho loket.

IVAN
No jo, mné se to popletlo s tim, Ze by si nechal loket pro dolar vrtat.

REBECA
Ano, pak to tedy dokonale chapu.

(lvan vstane a bere hostiim sklenicky.)

IVAN
Vidim, ze uz jste dopili, je ¢as jit domu.

(Phil mu svou skleni¢ku neda.)

PHIL
Prosim, mohl bys mi to jesté jednou zopakovat?

(Ilvan vraci skleni¢ky a pozpatku si jde sednout na své misto - cela situace se opakuje...)

IVAN
Bezevseho. Vidim, Ze uz jste dopili, je €as jit doma.

PHIL
Ty nas chces vyhnat?

(A do tfetice. Tentokrat uz to Phil vzda a sklenicku mu necha...)

IVAN
Vidim, zZe je potfeba to jesté jednou zopakovat, tak tedy: Vidim, ze uz jste dopili, je
Cas jit dom(. Odchazi se dvefmi, kterymi jste sem pfisli, tak tomu byva ve vétSiné domacnosti.

PHIL
Ja snad nevéfim svym usim, ja...

IVAN
Pak tedy jesté naposledy zopakuji co jsem pronesl jiz tfikrat. Vidim, ze uz jste dopi...

PHIL
Drz uz ten zobak zavienej! My jsme tady doma, tak se tady jako doma budeme chovat.
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KATHLEN
Ale drahousku, my pfeci bydlime v panelovém domé dva plus jedna nula a Rebeca v cirkusacké
maringotce.

REBECA

vvvvv

IVAN
Toto je dim madam. Ja si nevzpominam, Zze by vam ho néjak zvlast, nebo dokonce samostatné,
chtéla pronajmout.

PHIL
Ber to tak, ze jsme v pfesile a nemas proti nam Sanci.

REBECA
Zlistaneme pouze do zitfka, to se tady bude Cist zavét. Madam chtéla, abychom ji Cetli v této
mistnosti.

KATHLEN
To jsem na to zvédava.

PHIL
Uz zitra z nas budou milionafi, to se mi bude sladce spat.

IVAN
Dobra tedy, kdyz nebudete tropit vytrznosti, znesvécovat véci madam a jezdit po
zabradli, jako ja, mlzete prespat.

(lvan se otoéi zady k publiku. Na zadech a na "sedaci ¢asti téla" ma pruh od toho jak jezdi na
zabradli.)

PHIL
Nu vidi§, Ivane, Ze se muzeme rozumné dohodnout. Az dostanu své miliony, dam ti za to
naoplatku néjaky ten dolar. (Ochazeji)

REBECA
Dobrou noc.

IVAN
At vas madam stra$i celou noc. Tak jsem sam.
(Kathlen se jesté vrati)

IVAN
Nu, jesté ne. Co se da délat.

KATHLEN
Ja bych vam chtéla dat néco, aby se vam Stastnéji spalo.

IVAN
Jako co? (Kathy se zalervena, da mu rychle pusu na tvar a odbéhne.)
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IVAN
No, to si necham libit. Sex jsem chtél vzdycky zkusit, ze to prob&hne tak rychle, to jsem nevédél.
PFisté si to musim poradné vychutnat. No nic, ja jdu spat. Dobrou. (Odejde)

PHIL
Uz zitra to tady bude cely moje. Todle plus ty melouny. Ja se t&€Sim, az snad ani radosti
neusnu. Tohle je lepSi nez sex. To mozna zase ne, protoze ten s Kathy.... (odchazi)

(TMA)

2. OBRAZ

(Rano)
(Pfichazi Rebeca)

REBECA
Ani oka jsem nemohla zamhoufit, jak jsem byla napnuta na tu zavét, snad ta ¢astka bude
stat za to. Kolik by to tak mohlo celkem délat?

PHIL
(Prichazi) Rozhodné nejde o zadny pakatel, ale myslim si, ze mé& méla ségra ve vétsi
oblibé, tak bych se nedivil, kdyby odkazala podstatnou ¢ast mne.

REBECA
To bych se divila, v Zivoté si pro ni nehnul zbyte€né ani prstem. To ja ji alespon poslala
kondolenci, kdyz nam zemrela matka.

PHIL
No uvidime jak to dopadne. Jsme jeji posledni Zijici pfibuzni, tak se to néjak rozdéli
mezi nas, a k normalnimu zivotu by mi stacila bohaté i polovina jejiho majetku.

REBECA
Bud jak bud. Jak si se vyspal brasko? Chrr, chrrr.

PHIL
Ale, ani se neptej. V hlavé jsem spfadal plany, jak s penézi nalozime a Kathy do toho
porad chrapala.

KATHLEN
Ja nikdy nechrapu! Dobré rano, Rebeco.

REBECA
Dobré rano.

PHIL
Ale dneska si chrapala a mlaskala ze spani. Asi se ti néco zdalo, nechci védét ani co.
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KATHLEN
Ja nikdy nechrapu, abys védél. Leda by se mi zdalo néco tobé.

REBECA
Dobra, povazujme to za uzaviené, at’ se dnes, v tak slavny den nehadame.

PHIL
DnesSkem pocinaje zaCneme zit novy Zivot.

KATHLEN
Och, ja se na néj tak t&Sim.

REBECA
To my vSichni.

(Vejde Ivan)

KATHLEN
Dobré rano, Ivane.

IVAN
(ospale) Dobré rano, damy a pane.

KATHLEN
Co je nového?

IVAN
Co je nového? VSe je pfi starém. Akorat nam zacal novy den.

KATHLEN
Opravdu?!

PHIL
Nalil bys mi skleni¢ku brandy, lvane.

IVAN
Pan bude pit sotvo vySlo slunce? Musim podotknout, ze by se pan mohl zpit do némoty.

PHIL
Chci jen na pfipitek. Nejsem Zadny alkoholik, ale dnes se po ranu napit musim.

IVAN
Na pfipitek by se mozna hodil vice Sampus, mame tady ty nejkvalitn&jSi rocniky. Nedate si radéji
ten?

PHIL
Tak jo, co s tebou mam délat.

REBECA
A zavét lvane, mate kde?
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IVAN
Zavét ? Rynské, portské, sklepmistr... Zavét prosim nemame, ale nechcete-li Sampus, pak
muzu nabidnout rizné druhy vin...

REBECA
Chci taky Sampus, ale kde je posledni vile vasi madam?

IVAN
Jo tak, o obchodni zalezitosti madam jsem se nikdy nestaral. Zeptejte se ji.

REBECA
Nevim, jestli to odmitate chapat, nebo jste tak zabednény, ale madam je uz po smrti.

IVAN
To neni mozné, to by mi neudélala. O, moje milovana madam.....

PHIL
Pfestar na nas uz kone¢né hrat tu komedii a fekni nam, kde je jeji zavét!

IVAN
Kdyz mé to tak vzalo.

KATHLEN
Nas takeé.

PHIL
Kde je zavét?

IVAN
Neni tady.

REB a PHIL
Coze?!

IVAN
Neni tady!

PHIL
A kde tedy do hajzlu je?

IVAN
Kdybyste si odpustil na mé tak kfi¢et, rozhodné byste se dovédél vic. Méla by pfijit postou.

REBECA
A kdy?

IVAN
Cekam na to kazdym dnem.

PHIL
Takze jsme tady asi stravili noc zbytec¢né.

17



IVAN
Nebojte se do tydne pfijde ur€ité, to chce trpélivost.

PHIL
Ta mi ovSem pravé dosla.

(OZVE SE ZVONEK)

REBECA
Co to?

IVAN
To bude postak, takhle brzo rano nikdo jiny nechodi. Omluvte mé.

REBECA
Myslite, ze bude mit tu zavét?

IVAN
Jak bych tohle mohl védét? Dovolte.(Jde ke dverim)

PHIL
Pane boze, at’ tu zavét pfinesou jesté dnes.

IVAN (k poStakovi) - Budte pozdraven, pane poSmistr. Co mi nesete? Jo, tohle to. Po tom uz
vevnitf vSichni touZi.

PHIL

Bude zavét bude.

REBECA
Na to si musime pfipit.

IVAN
Tak se méjte. Zatim. (Vrati se dovniti, kde probiha pfipitek.)

PHIL
Sem s tim honem!

IVAN
(nese noviny) Védél jsem, ze vas noviny potési stejné jako ta zavét, ¢lovék potrebuje
védét, co je ve svété nového, a noviny ty vam odpovi na vSechny otazky. (zacne si ¢ist noviny)

REBECA 5
Kde je, ale ta zavét? Rikal jste tomu postakovi, Ze nas néco potési.

IVAN
No, ty noviny vas snad nepotésily? Zavét nepfisia.

KATHLEN
K ¢emu zavét kdyz mame noviny, hehehe.
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PHIL
Kus!! Jedeme domu.

KATHLEN
Musim upozornit, Ze nemame na benzin.

(OZVE SE ZVONEK)

REBECA
Kdo zase otravuje?

IVAN
To nevim, ale nikdo nebyl ohlasen, tedy nebude nikdo ani vpustén.

PHIL
Tak se bézte, ksakru, podivat!!

IVAN

Uz bézim. "A to jste zase vy! Co jste zapomnél? Ukazte. No na to vevnitf Cekaiji, ti

budou koukat. V€era bylo takovy dusno, Ze jo, hrliza. Jen jsem se divil, Ze nepfisla bourka.
Dneska se taky né&jak Spatné dycha. Vite to, ze madam méla v€era pohieb. VCera to pry seklo s
vyCepni v hospodé vzteky. Je to pravda? To se tedy dé&ji véci. Ja ani...

PHIL
K noze!l!

IVAN
Slysite, uz je po mné schanka. Musim jit sbohem. (Vraci se s dopisem)
Promirite mi. Ja se s poStakem se vzdycky zakecam. Vite, on je hluchonémy.

REBECA
To je zavét?

IVAN
Ano, pfedtim mi ji zapomnél predat, ale snad se nic nestalo.

PHIL
Podej mi ji, Ivane.

IVAN
NemUzu, nebot vam neni adresovana.

PHIL
A kdo je adresat?

IVAN
Madam.

(Phil mu vytrhne obalku vzteky z ruky)
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REBECA
Tak a je to tady.

IVAN
Coze? J6 ze umirate hlady. Pfipravim tedy néco k snidani.

REBECA
Jak muzete myslet na jidlo, v tuto chvili?!

IVAN
Mate pravdu, mél bych si drzet postavu.

PHIL
Ivane, nalej nam jesté Sampanskeé.

KATHLEN
Ale to se opiju, zlato.

PHIL
Dneska muzes.

IVAN
Tady mate, to si date.

KATHLEN
Dé&kuji.
REBECA

Kdo to precte? Ja asi tézko, zapomnéla jsem si doma bryle na ¢teni.

KATHLEN
Ja ¢tu moc trhavé, takze tady zbyvas uz jenom ty, Phile a Ivan.

PHIL
Samosebou, Ze to pfectu ja, jak jste jen mohli pochybovat, Ze ne.

REBECA
Nalejte si taky, at nejste na suchu.

IVAN
Jak myslite, ale jestli se z téch bublinek opiju, mizete za to vy. (naléva si Sampus do svého
velkého hrnku)

PHIL
To si pi§, a pojd si sednou mezi nas. Mezi "milionare".

IVAN

To si nemuzu dovolit, takto vas vyruSovat. Vite ja jsem jen sluha a nepfislusi mi sedét s
pany u jednoho stolu.
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PHIL
Ja chci, abys sedél mezi nami.

KATHLEN
Vzdyt jsme taky jenom lidi, ne?

REBECA
(Sibalsky) My nekouSem.

IVAN
KdyzZ ja nevim. Neumim se spoleCensky chovat.

PHIL
Pfenecham na tebe &teni zavéti. (chce mu zavét podat)

REBECA
Coze, teda prosim. To nemysliS vazné. (vytrhne mu zdésené zavét z ruky)

IVAN

(Zavét se dostava k Ilvanovi) Opravdu, to ja ¢tu strasné rad. Vzdycky jsem pfedcital
madam néco pfed spanim. Vlastné jenom kdyZz nemohla usnout. Jednou mé za to dokonce
pochvalila.

KATHLEN
Co rekla?

IVAN
Ze nez moji &etbu poslouchat, to vzdy radé;ji usne. To je co?

KATHLEN
Neuvéfitelné.

PHIL
Stejné uz mlhavé tusim, co je v zavéti napsano. Pojd, lvane, pfe¢ti nam to, at to mam
potvrzeny.

REBECA
Nejdfive pFipitek.

PHIL
Na miliony a slavu.

REB, KATHLEN
Na miliony a slavu.

IVAN
Na zdravi.

(vypiji Sampus a znovu si sedaji. lvan pred jejich hitavymi zraky rozlepuje obalku)
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IVAN
Tedy zaénu. (¢te) Poslechni vole.....

REBECA
Prosim, co to &tete?

IVAN
Pardon : Posledni vile madam Valmontové (pauza)

PHIL
Pro¢ nectes?

IVAN
Ted jsou tady tfi vynechany fadky, ani pismenko na nich, z nich nic neprectu.

REBECA
Ach boze.

IVAN

Konecné : (¢te trhavé) "Ja madam Valmontova, ted kdyz Ctete tyto fadky jsem uz

davno pod zemi a rozeziraji mé Cervy," och, chudinka madam, ty Cervy si nezaslouzi. Musime ji
jit vykopat.

PHIL
Nevzruduj se a pokracduj, jinak dostane$ padaka.

IVAN
...cervy, jsem se svym pravnikem sestavila tuto zavét." To mi z toho vyschlo v krku,
brandy by prospélo.

KATHLEN
To tam je taky?

IVAN
Ne, to bylo fe€eno za mé.

PHIL
Vzdyt si snad jesté ani nezacal, ale jestli pak podas lepsi vykon, tak ti néco pfinesu.

IVAN
Byl byste laskav.

PHIL
Ale necti napfed. Chci u toho sedét, aby mé to neporazilo.

IVAN
To ja stejné neumim, Cist dopfedu. - Zatim nejdojemnéjSi zavét, co jsem mél kdy v ruce.

KATHLEN
Mate vice zkuSenosti se étenim zavéti?
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IVAN
Ne, toto je moje prvni. Dékuiji. (Napije se)

PHIL
Neni zag.

IVAN
Jedeme dal. JelikoZ jsem za svého Zivota byla bohatd a mocna Zena mam toho dost, co
muzu svym dédicim odkazat.

REBECA
Super. To jste precetl bez zaseku.

IVAN

To je tim brandy. Vyjmenuji popofadé, koho se bude mé dédictvi tykat: samoziejmé,

ze se to podéli mezi mého bratra Phillipa, sestru Rebecu a Svagrovou Kathlen. Néco malo
dostane i muj vérny komornik lvan. Kdo dostane co, vi knize.

REBECA
Kdo?

IVAN
O, pardon. Viz nize.

PHIL
Nezapomnéla na nas, to je dobré. Tfeba nam to rozdéli na tretiny, to bychom pak se
zenou méli dvé a ty jenom jednu.

REBECA
Uvidime, jak to bude.

IVAN
Jestli jste se bali, ze néco odkazu chachacha...

REBECA
Pro€ se sméjete?

IVAN
chari-ta-tiv-nim organizacim, (pauza, Reb a Phil trnou, Ivan se obéerstvuje) pak jste
se bali zbytecné.

REBECA
VSechno bude na$e, neni to super, brasko.

IVAN
Zacnéme tedy u Kathlen.

PHIL
Uz je to tady.
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IVAN
Chtéla bych vas jesté upozornit, to jako madam, abyste vydrzeli a pfecetli si zavét az
do konce. Kathlen to naivni a potfesténé dévce...

KATHLEN
Takovou chvalu si snad ani nezaslouzim.

IVAN
...musim podotknout, Ze bratr si nemohl najit uz nic horsiho, Kathlen od mé dostane

sadu nau$nic pro déti, jako malé jsme si s nima dokazaly hrat s Rebecou celé hodiny,

vzpomina$
Reb.

REBECA
Jak se opovazujete mi tykat, Ivane?!

IVAN
Ctu jen co je psano, to vam tika madam, a pak Ze je pry mrtva.

KATHLEN
Nausnice, nic lepSiho jsem si nemohla prat.

PHIL
To jsou ale détské nausnice!!

KATHLEN
Nevadi, schovame je az budeme mit dité.

PHIL
Vypada to, Ze se to rozdéli mezi nas napll, ségra, co?

IVAN
A ted k mym sourozenctim. Prvné k Rebece. Té svini....

REBECA
Prosim? (Nedostava se ji slov. )

IVAN

Té s vynikajicim smyslem....zkazit kazdou srandu.

Byla si mi sice sestrou, ale moc dobfe si se ke mné& nechovala. Mozna proto, ze jsem byla
mazli¢ek svych rodic¢u a ty ne. No nebudu to rozpitvavat. Od doby cos mi pfebrala Jamese,
jsem té zacCala nenavidét a proklinat. A mé kletby byly asi nejspi$ vyslySeny, asi jo kdyz si

zuUstala starou pannou az do dnes. Ale neboj, to se da zménit a pfed smrti jsem ti odpustila.

Odkazuiji ti néco, na zakladé ¢eho sbali$ koho budes chtit.

REBECA
Kolik milién(, rychle ¢&ti.

IVAN
Mné to tedy pomahalo, nevim jak tobé.
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REBECA
S milionem sbalim i prezidenta.

IVAN
Odkazuiji ti vSechny svoje...

PHIL
Ne! To neni pravda!!

REBECA
Ja to tusila, Zeny si museji pomahat.

IVAN
....véechny svoje romany Cervené knihovny. Budes$-li se chovat jako jejich hrdinky, jisté
nékoho najdes.

PHIL
(sméje se)

REBECA
Ja té proklinam, sam dabél at' té za tu drzost v pekle strasi.

IVAN

Vidim tvij asmév na rtech, ty se neboj, Phile, na tebe jsem nezapomnéla. - Musim
podotknout, pani Rebeco, Ze ty kniZky &lovéka opravdu rozplaéou. A madam jich méla stovky,
sama je ani vSechny nestacila pfecist, chudinka.

PHIL
Rebeco, sama nevis jak drahocenny poklad si dostala, ale azZ si to uvédomi$, radosti
nebudes védét, kde ti hlava stoji.

REBECA
Moc se nesméj, aby ti ségra taky neodkazala, né&jakou ptakovinu.

KATHLEN
Ted nevim, co je lepSi. Jestli ty nausnice nebo knizky. Pro mé urcité ty nausnice, vzdyt
¢tu nerada. Jen, aby si to Rebeca nechtéla vyménit.

IVAN
Dovolte, abych pokracoval. Nu, Phillipe, pro tebe mam piekvapko i s bonusem. Pokud nesedi$
tak si sedni, bude toho vic.

PHIL
Ja to tusil uz od zacCatku, byl jsem jisté jeji tajny favorit.

REBECA
To je nespravedlivé.

IVAN

Tak si drzte klobouky, pojedem z kopce. Phillipe, tobé odkazuiji to tady kolem tebe a
vSechny ty melouny, co....
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PHIL
Jupi, hura jejej to je parada. To se mi snad jenom zda, ne? Stipni mé&, Kathy, at’ vidim,
Ze nespim. My jsme milionafi a tento dum je na$. Jupi, (je radosti sam bez sebe)

REBECA
Todle ti ségra nikdy neodpustim.

KATHLEN
Milacku, ja t& tak miluju.

PHIL
Splatime v§echny dluhy a budeme Zzit jako ti nahore, vecirky, plesy ja tomu nemuazu
uverit.

IVAN
A ja jsem jesté neskonil, kdybyste, prosim, zachovali Uctu, uz to neni dlouhé.

PHIL

Tak to rychle docti, at to mizem oslavit. Uvazuiji, ze t& zaméstnam jako svého dvorniho
komornika, lvane, jestli budes chtit. Vem to, prosim t&, s tou slastnou vétou, vi$ tak jak ze mé
udélala bohace.

KATHLEN
Snad z nas, ne?

IVAN

Stejné jsem ji chtél pfecist znova, protoze ona potom jesté pokracuje, potom co jste
mé prerusili. Phillipe, tobé odkazuji to tady kolem tebe a vSechny ty melouny, co jsou v
lednicce.

PHIL
Coze?!?!

IVAN

Moc se neraduj to v8e kolem tebe je praveé jen ten stul, za kterym sedis, ty Ctyfi Zidle si

k tomu klidné pfibal. Ty melouny jsou jenom dva a uz budou nejspi$ dost seschly, kdyztak je
nech lvanovi.

REBECA
(sméje se)

PHIL
Takhle mé dobéhnout, smaz se v pekle, babo. Uz jsem to mél a ted tohle. Ja se snad
oddélam.

KATHLEN
Lepsi néco nezli nic, milacku.

PHIL
Ty ses tak naivni....
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REBECA
Ségra se na nas vSechny vykaslala. (chystaji se k odchodu)

KATHLEN
Ale fikala pfeci, abychom vydzeli az do konce, urcité pro nas pfichystala milé
prekvapeni. Tak vydrzme.

IVAN

Posledni odstavec. Doufam, ze jste jesté vSichni tady a vina Stésti s vami nesekla, to

bych byla nerada. Nez se s vami rozlou¢im, musim jesté podé&kovat Ivanovi, jak mi slouzil a za
jeho vérnost a oddanost mu odkazuji svoje panstvi a vSechen svij majetek, tedy bez toho co uz
jsem odkazala rodiné. Sama nevim, kolik toho, Ivane, dostanete, ale bude toho hodné.

PHIL
Ne, ja tomu nevéfim.

REBECA
Takhle zaneviit na vlastni krev.

KATHLEN
Alespon nékoho potésila, Zze lvane.

IVAN
Méjte se pékné a nékdy naschle. S diky se obratte na Ivana. Vase madam. Konec.
Tak spokojeni. Ja ano, jsem ted vlastné bohaty.

PHIL
(vytrhne mu to z ruky) Ja ti nevéfim, to tam takhle jisté nebylo, ty sis to vymyslel, abys
nas okradl.

IVAN
Pro€ bych to délal?

PHIL
Tak pfeci je to pravda.

REBECA

hadl. Jak je ten svét strasné nespravedlivy.

PHIL
Ja jdu na vzduch, nebo to se mnou sekne.

KATHLEN
Na prochazku jsme si uz dlouho nevysili.

REBECA
Jdu s vami. Musime s tim néco podniknout.

(Odejdou a Ivan zustava sam)
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IVAN

Madam, dékuji vam. Tohohle bych se nikdy nenadal. Védél jsem, ze mé& mate rada, ale

ze tolik, to jsem se neodvazoval ani doufat. Co s tim ja, ale proboha budu v§im délat? Ale
pékne jste to ukazala tomu vaSemu pfibuzenstvu. Ti si nic nezaslouzili. Mam z nich tak troSku
strach, uz aby odjeli. Na ten benzin jim klidné pfisp&ju. Sam na ty velky penize stejné nestacim.
Nikoho ale nemam. Vlastné mam, bratra, na toho bych skorem zapomnél. Sko¢im mu z posty
zavolat, aby co nejdFfive pfijel. Ano, je sice blazen, ale radéji tady budu mit jeho, nez ty vase
pribuzné, madam. Odpustte mi vSe, co jsem o vas kdy Spatného pronesl. Ja to tak nemysilel.
Necham vam vybudovat velky pomnik, vét§i nez ma pani Svobodova v New Yorku. Lidi

musi védét, jak jste byla hodna. Vida, uz se vraceji vasi pfibuzni. Rychle nahoru pro néjaké
drobné, a pak na postu, at’ Alfréd pfijede jesté dnes.(Odejde)

(Pfichazi ostatni)

REBECA
Ivane, jste tady?

PHIL
Vypada, Ze to Sel asi nékam oslavit. No, alespon se muzeme v klidu domluvit, jak z néj
ty prachy dostaneme.

KATHLEN
Pozadame ho tedy o pujcku.

REBECA
To je trapné. Ja bych se s nim spi§ domluvila, jestli by se s nami néjak nerozdélil. Co sam
zmuze s tolika penézi? Ani my vSichni dohromady bychom je nebyli s to za Zivot utratit.

PHIL

Bojim se, Ze madam mu o nas asi namluvila samé nepékné véci a on se nebude s nami ani za
nic chtit podélit, ale zkusit to mizeme tady ho mame. Pockej, Ivane, vrat se.

(pfichazi Ivan)

IVAN
Co si prejete, pane? Nebo ted vilastné uz, Phile, kdyZ mam ten majetek, mizeme si
preci jiz tikat.

PHIL
Samo sebou, chtél jsem vam to rovnéz navrhnout, pane.

IVAN
Pak tedy ujednano, Ivan.

PHIL
Phil. (Podaji si ruce) Vite, tedy vi$, je to pro mé nezvyk, zdédil jsi po nasi sestie
péknou sumicku penéz.

IVAN
Ano, to vim, nechapu jen pro¢ mi to opakuje$. Mozna chcete vyjadfit své potédeni nad tim.
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(Podava si s ostatnimi ruce.)

PHIL
To ani ne. Jen jsem vam chtél oznamit, ze téch penéz bude straSné moc.

IVAN
Nefikej, to vim ale ostatné také. Nemas pro mé néjaké nové zpravy? Jestli ne, tak ja
na tebe ted nemam ¢&as, Phile. Spécham.

PHIL
Jen jsem ti chtél nabidnout, Ze kdybys mél néjake prebytecné penize, tak ja bych ti
pomohl jak s nimi naloZit.

IVAN
Neboj, nebudu potfebovat tvoji pomoc, ja si vzdy nejlip poradim sam. Méjte se tady u
mné pékné. (Odejde)

PHIL
Ksakru, ksakru, ksakru.

KATHLEN
At Zije mistr pretvarky Phil Valmont.

REBECA
Tohle ti n&jak nevyslo, brasko, méls na to pustit mé&, ja bych ho urcité zpracovala.

PHIL
Vy budte zticha. Jestli néco co nejdfiv nevymyslime, uz nikdy se tfebas ke svym
penizkim nedostaneme.

KATHLEN
Tady uZ se ale nejedna o nase penize.

REBECA
Jasné Ze jsou naSe. Patfily rodi¢um, pak madam...

KATHLEN
...a ted lvanovi.

PHIL
Ticho. Pfemyslim.

(Pauza)(Phil vstane a chodi nervozné okolo stolu, Kathlen se snazi pifemyslet a vzdy kdyz ji
néco napadne, tak se nadechne a chce to fici, ale Rebeca ji vZdy razné zadrzi.)

PHIL
Mé&l bych navrh, ale je trosku, no fekl bych az moc radikalni a nevim, jestli se mnou
budete souhlasit.

KATHLEN
My odsouhlasime vSe, co fekne$, tak sem s tim!
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PHIL
Nevim, jestli to mGzu Fict nahlas. Snad bude lepS$i, kdyz vam to jen poSeptam.
(naklani se k Rebece a néco ji $epta)

REBECA
To zas tak moc radikalni neni. Sama jsem o né€em podobném uvazovala.

PHIL
(naklani se k Kathlen a Septa ji totéz)

KATHLEN
(vydéesené vykrikne) Zabit?! Ty bys byl schopen zabit Clovéka?!...

PHIL
Bud zticha! Tady jde o hodné. Byli jsme tak blizko, a stejné jsme nakonec neziskali nic.
A kolik usili mé to stalo.

KATHLEN
O jakém usili tady mluvis, vzdyt' si pro madam opravdu nehnul ani prstem.

PHIL
Netvrdim, Ze jsem ji z né€im pomahal.

KATHLEN
Ze tys ji taky zabil? Po tomto tvojem navrhu bych se tomu ani nedivila.

PHIL
Ne, nezabil jsem ji. VSechno co délam, délam jen pro nas, milacku.

KATHLEN
Na to ja nemam nervy, nechci mit néco spole¢ného s vrazdou. Né&jak mé poboliva hlava,
jdu si nahoru lehnout. (Odchazi)

PHIL
Doufam, Ze chape$ o kolik nam jde. Jestli nékde jen cekne$§, nepfej si mé.

REBECA
Nemél si ji to fikat, jeSté z toho budeme mit problém.

PHIL
Neboj, ta nas neprozradi, ma ze mné respekt. Co by si pak beze mne pocala, pofad mé
zaslepené miluje. To ja ji taky, ale nejen ji.

REBECA
Manzelské doznani si nech na pozdéji, ted jsou pfed nami dulezitéjSi véci na poradé.
Ptam se tedy jak, kdy, kdo a kde?

PHIL

(necha si chvilku na rozmyslenou) Musi to vypadat vérohodné, aby nebylo poznat, ze

jde o vrazdu. Jed ve viné - to je ma nejoblibené&jsi metoda, jestli chces tak ho tam nasyp klidné
ty, ale jestli se ti to hnusi, pak pro mé to bude hrac¢ka.
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REBECA
To je tak vzrusujici.

PHIL
Tady, dneska vecer.

REBECA

Ivan tedy dnes rano vstal naposledy, jak je mi ho lito. MoZna vic neZ nasi sestfi¢ky, kdyz

jsme ji takto odsou..

PHIL
(prudce ji prerusi) Nemluv o tom, slibili jsme si, Ze se o tom nezminime, ani mezi
sebou. Je to nebezpecné.

REBECA
Snad je Ivan uz posledni.

(ozyva se zpév lvana)

PHIL
Pst. Asi se vraci.

REBECA
A néjak z vesela. No, at’ si ten dneSek uzije, veCer mu to osladime.

IVAN

(vejde) A, vy jste tady. Jisté mi pomizZete vyprazdnit tuto lahev. Koupil jsem ji proto, abychom to

mohli kone¢né pofadné oslavit. (naléva ostatnim, sam pije z lahve)

REBECA
A kde jste byl, lvane? Urcité jste si nevySel jen kvuli té lahvi?

IVAN
V té lahvi je nejlepsi ro¢nik bourbounu tady v okrese. Ale mate pravdu. Byl jsem na
posté...

REBECA
Sepsat zavét?

IVAN
Ne, tu zatim nepotfebuji. Jsem zdravy jako fipa, jen se na mé podivejte.

REBECA
Ale madam byla také zdrava jak fip....

PHIL

(stréi do ni) Na posté jste jisté daval védét svym pfFibuznym, co vas to postihlo za Stésti.

IVAN
Ano, Phile, pfesné tak. Volal jsem svému bratru Alfrédovi, aby se pfijel podivat. Jestli
chytne vlak, bude tady jesté dnes.
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PHIL
(stranou) Ksakru.

IVAN
Jak dlouho tady hodlate jesté zlstat, vite, bratr se moc neumi spolecensky chovat.

REBECA
Jesté bychom tady chtéli pfeckat dnesni noc a odjet zitra rano.

IVAN
Jak je libo, ale chtél bych vas pozadat, aby jste se bratru moc nesmali. On totiz neni
zcela normalni, ale je to ma krev a rad bych mu pomohl.

PHIL
Ale beze vSeho, Ivane. Nemusi$ se vlbec ni¢eho bat.

IVAN
Ja védél, Ze si budeme rozumét. - Kde je vibec Kathy?

REBECA
ZkousSi si nahofe ty nausnice. Chahaha...

PHIL -Rozbolela ji hlava, a tak si $la lehnout. Ur¢€ité si s tebou pfipije nékdy pozd§ji.

REBECA
Trebas zitra.Chahaha.(Phil do ni stouchne)

IVAN
Pak s ni si tedy pfipiji az zitra, ale na ten bourboun mam chut uz dnes. Pijte, co kdo
snese. Na to, jak madam byla stédra. Jesté z hrobu déla dobré skutky.

PHIL
Na madam a také na tebe, Ivane.

REBECA
A na nase vecerni pifekvapko.

(vypiji sklenky)

PHIL
Kdyz se nebudes zlobit, tak mi té ted opustime. Musime si s Reb néco vyfidit ve mésté.

IVAN
Ale co kdyz se zlobit budu?

PHIL
Pak odejdeme tak jako tak.

IVAN
Pfeji vam Stastné pofizeni.
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REBECA
O to se neboj, my koupime néco co té....(Phil ji tahne ke dvefim.)

IVAN

Ja tady tu oslavu zatim dotahnu do konce.(odejdou) A pak se mrknu za Kathy. Treba

mi da jako vecer, uvidime. Jen abych od ni ale néco nechytl. Pro jistotu si vezmu aspirin.
(Zapije praSek bourbonem)

Neni nad bezpe€ny sex. Sam tomu nevéfim, tomu vy asi nebudete tedy véfit vabec, ale nejspis
jsem se do ni zamiloval. Ale pochopte moji situaci, cely zivot jsem nemohl bez dovoleni madam
nikoho ani pozdravit, a ted jsem se najednou uplné sam, nezavisle na né€im pfikazu, zamiloval.
Jesté Ze madam zemfela. Fuj, co to fikdm, aby mi huba za to upadla. No co, jen jsem uvazoval
nahlas. Nic se nedéje. Jdu za ni. Tedy za Kathy.(chce odejit, ale vejde Kat)

IVAN
Ach, ja o vlku a pfibéhnou kozy.(naznadi jisté proporce jejiho téla)

KATHLEN
Jak to myslite, Ivane? Ale také jsem rada, Ze vas vidim. Mame dnes krasné, co?

IVAN
Ano, ale vecer bylo lip.

KATHLEN
(zaCervena se) Ale, to byla malickost.

IVAN
Vite, az do v€erejska jsem byl panic a najednou...

KATHLEN
(klesne na zem) Och ne, vy a Rebeca?!(Place) Co jste na ni vidél, vzdyt je to ohyzda.

IVAN
Ja také nic s Rebecou nemél, sice po mné néjak jela, ale ...

KATHLEN
(vyskoci) A kdo tedy, zaSel jste si do mésta a tam? Tady uz totiz neni zadna jina zena, ktera by
vam dala.

IVAN
Netvrdim...

KATHLEN
...pak to tedy nebyla zena, vy jste mél néco s mym muzem.(Klesne)

IVAN
Pro¢ mé tady nenecha nikdo domluvit? Netvrdim, Ze jsem opustil dim, a $lo samoziejmé o
Zenu.

KATHLEN
A kdo vam tedy dal. (vstava)
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IVAN
Vy, Kathlen.

KATHLEN
Coze, ja. Kdy, jak? Ja si nic nepamatuji. (Prohlizi se)

IVAN
Vim, pro vas je to dost diskriminujici. Nebudu vas tim déle zatéZovat, ale nikdy jsem se

necitil 1épe. Mé&l jsem pocit, jako by se ve mné vSechno zvedlo, a pak zase najednou kleslo.

Radéji uz o tom pomlcim, jen aby se to nedozvédél Phil, ten by mé jisté zabil.

KATHLEN
Ale on vas zabije.

IVAN
Prosim?

KAT -Tedy chce se o to pokusit.

IVAN
On nas odhalil! Toho jsem se bal.

KATHLEN
To ne, chce dostat k t¢ém milionlim, i zabit mu neni cizi. Malem bych vam to zapomnéla
fict. A jeSté néco, Rebeca mu s tim pomaha.

IVAN
To on to sam nezvlada a to si fika chlap. Ale to méni celou moji situaci a musim rychle
néco vymyslet. Vite jesté néjaké podrobnosti? Jako jak, ¢im a kdy?

KATHLEN
Ano, jisté. Myslim, ze dnes k ve€eru vam naleji otravené vino. Davejte si pozor.

IVAN
Odkud to proboha vsechno vite?

KATHLEN
Poslouchala jsem za dvefma.

IVAN
Ale...ale to se nedéla, takhle ziskané informace nejsou Cestné a ja co by byvaly skaut si
musim svou Cest uchovat. Musim to, co jste mi fekla, rychle zapomenout.

KATHLEN
Ale ...

IVAN
Je mi lito, ale nem0zu pro vas uz nic vic udélat.

KATHLEN
Davejte si pozor, ti dva jsou jako satanovy déti, nevim jestli byla takova i madam...
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IVAN
Ne, ta byla zase jezibaba. Vite dnes by mél pfijet mdj bratr, kdybych tady nebyl mohla
byste mu vyfidit, at za mnou zajde do hospody. Jinam on totiz sotva trefi.

KATHLEN

Ano, feknu mu to. Ted mé rozbolela ta hlava opravdu, to mam z toho jak Philipkovi Izu.
(Polibi ho) Jdu si lehnout, jestli se vam to hodi pojdte se mnou, muzeme si hrat na doktory.
Cekam vas.(Odchazi)

IVAN

Hmmm. Hmmm, to je lahoda, hmmm. Jen abychom neméli détatko. Pro jistotu

(vezme si dalsi prasek). Co koukate, madam, sama jste to tak také délala. Jsem to pozoroval
klicovou dirkou, ale nikdy jsem nevydrzel do konce, at jsem trénoval jak jsem trénoval.
Zpovidat se ale nechci. Co to jesté fikala, abych Sel hrat na doktory. To si mé jisté asi s nékym
spletla, nebot ja nemam Iékafsky diplom, ale mozna si ho necham udélat. (Odchazi)

A, malem bych zapomnaél, chtgji mé zabit. Ale to jim prekazim. Ja se nenecham. Pro jistotu si
sko€im néco vyfidit do mésta, jako tfebas zavét. Odkazu vse Alfrédovi. Ti budou mit vztek, jak
je dobéhnu. Ti budou koukat.(odchazi)

- PRESTAVKA -

3. OBRAZ

(Po kolenou se priplazi Alfréd, Ivantyv bratr. Ma na zadech batoh, a je dosti unaveny celodennim

trmacenim.)

ALFRED

Ahoj, ja jsem Alfréd, Casové shodny bratr lvana. Volal, Ze potfebuje pomoci s néjakymi
melouny, tak jsem tady. O zahradni€eni toho sice moc nevim, ale to snad v8echno nauéim.
Vite, bratr je na mé tak hodny, str&il by pro mé i to... ruku do ohné. Jednou mi Fekl, ty muj
malej brasko, ja t& mam rad. Nejhezgi véta co jsem kdy slySel. (pauza) Rikaj o mné sice, Ze
jsem blazen, ale ja si to nemyslim a Iv€a taky ne. Proto si mé zavolal poté co mu zemrela
manzelka, nebo co to s tou madam vlastné mél. Musim se ho na to pfeptat, bude potfebovat
jisté nahradu. A tu mu poskytnu, ja Alfréd Prvni Veliky, z bozi vule kral a velky opi¢ak Alfréd z
rodu opu. (Bije se do hrudi)

KATHLEN
(Zyvaje prichazi) Co to je zase za fev? Jakoby néjaka opice, ze by si Phil trochu
prihnul? Ten nema nikdy dost. Jé, vas neznam. Kdo jste?

ALFRED
Och, jaka Cest, s vami se setkat, sklanim vam poklonu.(Sehne se a ztstane lezet.)

KATHLEN
Prosim vas co to délate? Hald, vstarite.(ffese s nim aZ se opét postavi na kolena)
No to je dost. Kdo jste?
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ALFRED
Takova spanilost, 0,.. (chce sloZit poklonu, ale Kathlen ho zadrZi)

KATHLEN
Ja jsem Kathlen Valmontova a vy?

ALFRED
Ja jsem P¥iSel, alfrédoval jsem na pozvani bratra Ivana.

KATHLEN
Trochu jste to popletl, ale chapu. Jmenujete se Alfréd a pfiSel jste na Ivanovo pozvani.
Ach, Ivan je pravy muz.

ALFRED
Ja taky nejsem zadna baba.

KATHLEN
O tom nepochybuiji. Pro€ stale kle€ite a chodite po kolenou?

ALFRED
A pro€ vy porad stojite a chodite tak divné, jako vostatni. To pfeci neni normaini.

KATHLEN
No jo, mate pravdu. (Klekne si také)

ALFRED
Ze je to hned lepsi? Nevim, pro€ to napadlo zatim jenom mé&? Az co nevidét zemfu,
vezmu si tento nejvétsi objev v historii védy do hrobu.

KATHLEN
Vy jen tak nezemfete.

ALFRED
Kazdymu to jednou odzvoni. Byl bych rad, kdybyste v tomto pokraovala.

KATHLEN
Ale bezevseho.

ALFRED
Ma to totiz svoje nezanedbatelné vyhody. Neprochodite napfiklad za cely zivot ani jedny
boty, potom se v této pozici drzi Iépe rovnovaha. Jen do schodl se chodi $patné.

KATHLEN
Chapu. Budeme takhle spolu tedy chodit.

ALFRED
NE! To ne, ja s vami nemUzu chodit. To nemyslite vazné, to jste mé urazila v té nejvyssi
mife. To vam nezapomenu. To, to to to je vrchol.

KATHLEN
Och, je mi lito, ja jsem to ale takhle nemyslela.



ALFRED
Ale prd. Snazila jste se mé zbalit a na to ja jsem haklivej. Jednou mé zabalili do krabice a
od té doby mam klausofobii.

KATHLEN
Bratr jako bratr. Co nadélam?

ALFRED
No, jesté abyste se tady to tento. Kde je lvan?

KATHLEN
Jestli hledate Ivana, tak ten tady neni.

ALFRED
A kde se nachazi jeho ostatky?

KATHLEN
Prosim? On je pfeci jesté Ziv, zabit ho chtéji az k ve€eru. Nastval mé, Zze za mnou
nepfrisel, tak uz mu nebudu pomahat.

ALFRED
Kde je?

KATHLEN
Nefeknu, mam na néj vztek.

ALFRED
Neni-li tady, pak maze byt jediné v hospodé, Ze.

KATHLEN
Jak jste to uhod|?

ALFRED
(pomalu odchazi po kolenou z bytu) Dékuji, nashledanou.

KATHLEN
Stastnou cestu a neodfete si kolena. Ja musim jit spat, abych méla aliby az dojde k
vrazdé. A hele, kdo to tady jde.

(Pfichazeji radostné Phil a Rebeca)

REBECA
A je to doma.

PHIL
Kathlen, je tady lvan?

KATHLEN .
Ne ten tady bohuzel neni. Sel do mésta.
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REBECA
No, alespori mu tady stihneme pfipravit to pfekvapeni.

PHIL
Nevarovala si ho, doufam?

KATHLEN

Ne, jak bych mohla. Ty jsi mi bliZ8i, drahousku (Polibi ho) Jdu si lehnout s vraZzdou nechci mit
stejné nic spole¢ného.(Odchazi)(stranou) To by ses divil jak je lvan dokonale o té véci zpraven.
Jestli neni blbej, tak uz jsem nepfijde.(Zajde)

REBECA
Vidim, ze nam nestoji uz nic v cesté.

PHIL
Ivan rad oslavuje, pfimichame tedy do tohoto rynského trochu jedu, rychlenatahnozky,
tak, pfesné tak, vic ani min, pfesné akorat. A nikdo nic nepozna.

REBECA
Az Ilvan. chachachacha. Ten se ani nebude stacit divit, jak to s nim sekne. Jen, aby se napil.

PHIL

Zédny strach, ten az to uvidi na stole, tak to bude chtit vyzahnout na ex. Nevim, jestli to
stihne. Mizeme se vsadit. Pro ted bych nemél lepSi napad nez se schovat a ze skrytu jeho
pocinani a dozZivani pozorovat.

REBECA
Lepsi divadlo jsme si nemohli pfat.(Schovaji se)(Chvilku pauza)

(Pfichazi Ivan beze slov, pouze s riznymi pantonomickymi vyrazy. Dojde ke stolu, kde je
otravené rynské.)

IVAN

Trochu uz jsem pil, ale Elovék neni nikdy, jak pravi jedno staré danske pfislovi, opit dost.
(vezme lahev, odzatkuje ji a zaéne ho do sebe nalivat. Ale najednou mu zacne byt

uzko. Odklada lahev, chyta se za srdce a ve smrtelnych kie€ich skonava. Na to vystupuji
ze svého ukrytu Phil a Rebeca. Phil naleje do sklenicek brandy, dojdou nad mrtvolu a
nad ni si pripifi)

PHIL
Na miliony, ségra.

REBECA
Na miliony, bracha.

(tuknou si a do nastaleho ticha se ozve hrom a....)

MADAM
Tohle jste délat neméli.
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PHIL
Proboha, ne, to byla ...

REBECA
Ma-madam.

(Rebeca a Phil stoji cely zkoprnély, a tfesou se strachy)

MADAM
Co koukate, vy vrazi? Délate, jako byste se bali, ale mate teda pro¢, chachacha.

REBECA
To neni mozné, vzdyt jsme ji pfeci .... ne, ja tomu nevérim.

MADAM
Vef nebo nevér sestfi, ja jsem se vratila, abych vas potrestala.

(Madam zmizi. Ticho)

4. OBRAZ

REBECA
(ustrasené) Ségra, si jesté tady? (Ticho) Ja se bojim!

PHIL
(nevericné) To, to byla nase sestra, nebo alespon jeji duch.

REBECA
Ze se nam to jen zdalo?!

PHIL
Doufam, ale stejné odsud musime vypadnout co nejdfive. (Na to se Rebeca rozebéhne ke
dvefim)

PHIL
Pockej, nejdfiv se musime zbavit tohohle. Pomoz mi! (Chopi se Ivana)

REBECA
Ale potom rychle pry¢, tady nehodlam zlstat ani o minutu déle nez je nutné.(Chytne Ivana za
nohy)

PHIL
Pfed Kathlen radéji nic z toho, co jsme udélali, ani o madam nefikejme. Tiebas se nam to
opravdu je zdalo.

(Odtahuji Ilvana, kdyZ jsou pry& vchazi Kathlen)
KATHLEN

To je divné Ze tady takhle veCer nikdo neni. Venku se vSichni Certi Zeni, az se tady sama bojim.
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(Chce si nalit otravené vino)

MADAM
Kathlen, (Kat znejisti) Kathlen.

KATHLEN
Fuj. Co to bylo?

MADAM
Nic se neboj, ja jsem jen duch.

KATHLEN
Duch?! Ne, ja na duchy nevéfim, nevefim, nevefim. (UjiStuje sama sebe) Nebojim se
té, nebojim. O boze, jak ja se t& duchu bojim. Béz pryc!

MADAM
Nic se neboj, ja jsem hodny duch.

KATHLEN
0.K, aci?

MADAM
No, ja jsem preci tvoje Svagrova, madam Valmontova. Hoj, tys mé& nepoznala? To se ti ani
nedivim.

(Madam zmizi)

KATHLEN
To je stejné cely nesmysl, duchoveé nejsou. (pfichazi Phil a Reb)

PHIL
To se vi, Zze ne, drahouSku (Kat se ho lekne)

REBECA
Zacni balit, jede se domu a rychle.

KATHLEN
Ale ted nemuzeme, je tady pfeci madam...(podiva se tam kde madam stala) Kde je?... Madam,
Madam!

REBECA
Zase vyplod tvé pestré fantazie, madam je pfeci mrtva.

KATHLEN
Pfed chvilkou tady stala. Pfesné tady. (Ukaze na misto, kde stoji Reb, ta uskoci.)

REBECA
Je to s tebou vaznéjsi, nez jsme si mysleli. Zitra si zajde$ k doktorovi.

PHIL
Nejpozdéji za pul hodiny jedeme.
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KATHLEN
Myslela jsem, ze tady prespime.....

ALFRED

(Ode dveri) Toto venku pékné chdije,
ja jsem ale v teplicku,
to se mi to slastné Zije,
uvafime kasicku.

(Alfréd pfichazi vzpfimené, v kabaté a Cepici)

PHIL
Kdo je ksakru tohle?

REBECA
To bude ten dement.

ALFRED
Na to by se zase pékné rymoval cement. Ivan mrtev venku lezi,

Alfréd k vam ted s pisni bézi.

KATHLEN
Ahoj Alfréde, cos to Fikal o lvanovi?

ALFRED
Ivan mrtev venku le.....

REBECA
Je to cvok na druhou, draha.

KATHLEN

Tak vy jste ho zabili. Vy jste ale, ani nechci fict co jste, jak je to sprosty.

ALFRED
Ten kdo zemfel, mrtev je,
ten kdo zije, zle mu je.
Toto jako bota sice tladi,
ale pro né tady to snad staci.

PHIL
Udélejte si u nas hadi.

ALFRED

Jsem tu jenom na otocku,
jesté hlidam jednu koéku,
co sem pres plot pfeskocila
do klubka se zatocila.

Mam pro vas Spatné zpravy,
nedostanete ani kousek z mastné kravy.
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REBECA
Nema ten ¢lovék horecku?

ALFRED

To vi$ Ze ne, ty blbecku.
A ted hloupé véci rychle stranou,
okrad” jsem ty, co jinym kradou.

KATHLEN
Mluvi$ na nas v hadankach.

ALFRED
Vy odejdete v naramkach.
Musim vam v3ak povédéti, Ze jste zase chudaci.
Brat mi ve mi vepsal do zavéti, ze jsem bohac, nuzaci. (Mava s kopii zavéti)

PHIL
To ne, to uz nemuze byt pravda!

ALFRED

A pry Zze s vami neni sranda.
Myslel jste to dobre, jisté,
zkuste Stésti nékdy priste.

REBECA
My ti ale nevéfime, si pfeci blazen.

ALFRED
Citi se snad nékdo zrazen?
O tom je uz kazdy zpraven,
Ze ja blazen, blazen je vSak kazdy tady,
vy mate navrch i jiné vady.
Mam vSak na to potvrzeni...

PHIL
Na blazna, ¢i miliony? (s rozkoSi trha zaveét)

ALFRED
Na oboqji, libo-li,
to zavéti je kopie,
ne Ze ji snad nekalosti, nékdo poblije.
Pardén,
to byl zargon.

KATHLEN
Jste skvély, mozna lepSi nez lvan.

ALFRED
At jsem Ivan nebo Alf,
hraju si to vSechno sam.



PHIL
( Cte zavét) Ono je to vSechno jeho.

ALFRED
Tvari$ se jak slepy stfevo.

REBECA
Ivan a Madam tedy zemfeli nadarmo?!

ALFRED
No nic neni zadarmo.

MADAM

Zlaticko, ale ja jsem tady,
umiram uz zlosti hlady,
versd uz mam ale dosti,
prelamu vam vSechny kosti.

PHIL
Jak to? My vas pfeci .....

MADAM

Zabili? (Reb a Phil pfikyvuji, Madam se sméje) Asi ale Spatné, kdyz tady s vami stojim.

REBECA
Ale my.. Tedy jak to?

MADAM
Pro¢ bych méla umirat, kdyz jsem jesté nechtéla, o tom, co jste pro mé nachystali,
Ctu v kazdém desatém romanu Cervené knihovny. To byla slabina vaseho planu.

ALFRED
Ma-ma-ma-ma-ma-dam.

KAT -To je Alfréd, Ivanovo bratr.

ALFRED
Ne-ne-ne-ne...

MADAM
Hm. Ahoj. Vic nefeknes?

ALFRED
Ma-ma-ma....

MADAM
To by stacilo.

REBECA
Co to, ze Zijete?
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KATHLEN
Problém, co?

MADAM
Jak bylo jednoduché, se hned potom, co tady Phil tak &enichal, dovtipit, co se ha mé chysta.

REBECA
Ty si tak neschopny, no to bude tou tvou modrou knizkou. Vojna ti chybi.

MADAM
A jak si to chtéla provést ty, Reb, to bych teda od tebe ¢ekala vic, ale mné to nevadi.

KATHLEN
A jak vas zabili? Teda jako, chichichi...

MADAM

Chtéli mé utopit ve vané, kdyz jsem se koupala, ale ja méla pfipravenou pod

hladinou kyslikovou masku. Ani se na mé po téch deseti minutach nepodivali, jestli mi
nedochazi vzduch. S koronorem jsem se domluvila skrz penize, samoziejmé. Prohlasil mé za
mrtvou, se€ jsem Zila.

KATHLEN
To mé by taky neutopili, ja umim plavat. A lvan to celou dobu védél?

ALFRED
Ja-ja-ja bych néco rad fekl.

MADAM
Ne, pro néj jsem byla mrtva jako pro vas.

KATHLEN
A jaky to mélo ucel, ta vase jako smrt?

MADAM

Chtéla jsem vidét, jak a kdo mé ma rad a dosla jsem k zavéru, Ze vétsina lidi mé
nenavidi - kvuli penézim samoziejmé, to je metla lidstva.

ALFRED
Ma-madam. Ja jsem ...

KATHLEN
To je Alfréd, lvanovo bratr.

MADAM
Ja vim, lvan je mrtev.

ALFRED
Ne-ne...

MADAM

NetusSila jsem, ze se odhodlate k dalSi vrazdé. To, co jste provedli mné, jsem vam odpustila. V
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ukrytu jsem se vaSemu pocinani smala, ale kdyZ jste to provedli lvanovi, musela
jsem se zjevit. Za jeho smrt ponesete nasledky. Budete ho nasledovat. (Vytahne zbrari)

PHIL
No tak, sestfi. Byl to jenom sluha, takovych jsou tisice.

MADAM
Ivan nebyl jen myj sluha, ale byl to muj..., co bych i to fikala, nevédél si to cely
Zivot, tak se to nikdy nedovi$. Rekni své posledni pfani, Philipe.

PHIL
Ja....

KATHLEN
NeZ to madam stiskne, jako Ze ji v tom nebudu samoziejmé branit, musim se ti doznat,
Ze jsme s lvanem néco méli. Byl v tom lepSi nez ty, drahy.

ALFRED
Ne, to si mu neméla fikat. Vyslechnete snad i mé...

MADAM
Na to ted neni Cas. Jesté se bavit s pitomcem.

ALFRED
Ja nejsem ale ....

PHIL
MIC a neskuhrej! Ja umfiu, ne ty!

ALFRED
Ja uz jsem vlastné ale umfel. Tedy jako.

REBECA
Je to fakt blazen. No tak to zmackni, chci zemfit dokud mi nestekl make-up, od toho jak se
potim.

MADAM
Jak chcete. Nebudu vas vice trapit. (chce zmacknout spoust)

ALFRED
Stop! nestfilejte. Vzdyt oni pfeci nikoho nezabili, kdyz vy Zijete....

MADAM
Ale zabili mi lvana, mého pravého a jediného....

ALFRED
Muzu zarudit, ze Ivan Zije.

MADAM
Témabhle zraky jsem ho vidéla umirat, a pak i mrtvého.
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PHIL a REBECA
My take.

KATHLEN
Ivan tedy Zije, to je super.

MADAM
Jak by mohl Zit? Bylo by to sice fajn, ale je to nemozné. Drzme za né&j minutu ticha.(Kat to
nevydrzi)

KATHLEN
Kde je? V nebi nebo v pekle?

ALFRED
Bude mé tady nékdo koneéné poslouchat?! Ivan bude Zivy, dokud ja budu Zivy. (Pausa) Ja jsem
Ivan.

OSTATNI - Co?
ALFRED

Ja jsem lvan.
MADAM

To je absurdni.

KATHLEN
Ivan pfeci nebyl blazen.

PHIL
Ja tomu prestavam rozumét.

ALFRED
(Strhava ze se sebe prestrojeni) PocCkejte, jen co se odmddim, pak bude jasno. Ale
kdyztak si mé vyzkouSejte, madam. Zeptejte se mé& na néco, co védél jen lvan a vy.

MADAM
Dobra, ale jestli 1ze$, pGjdes do pekla s nimi. Nabojli mam dost, to se neboj.

ALFRED
Ja nemam pro€ se bat, madam Valmontova, jako vy jsem pfezil svou smrt.

MADAM
Rekni mi v8e, co o mné vis. Uplné v&e, rozumis?

ALFRED

Ano, tak tedy, méfite .... cm, vazite .. kg, v pase mate ... cm, v bocich ... cm, pfes prsa

.... cm, obvod hlavy ..cm |Q atakdale. (misto ¢isel néco v podivhém jazyku mumia,
naznacuje miry rukama a déla pfitom usklebky. Madam ho pozna az podle ¢ary na zadech...)

MADAM
Ach, Ilvane. Staci. Jsi to ty. (obejmou se)
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IVAN
Madam, madam, madam, ja jsem tak Stastny, kone¢né zase spolu.

MADAM
To to ale trvalo, pristé si musime dat védét, ze zijeme.

IVAN
Ano, pfisté bych to nerad proZival znovu.

REBECA
No rozumis ted né¢emu, Phile?

PHIL
Ne, sem z toho cely paf.

KATHLEN
Madam, pujcte mi taky lvana. No, Ivane ja jsem védéla, ze mate tuhy kofinek. (chce ho polibit)

IVAN
Pfed lidma radéji ne.

PHIL
(vztekle) Mate pravdu, nékomu tady by to mohlo vadit.

KATHLEN
Ja si to myslela, ze zadny Alfréd vlastné neexistuje, a ten muz jak se tady plazil odpoledne si byl
ty, lvane, ze jo?

IVAN
To byl Alfréd.

KATHLEN
Vzdyt ja to védéla uz od zacatku.(Chce ho polibit)

IVAN
Kdyz kouka Phil tak radéji ne, jo?

KATHLEN
Tak jo, nebo ne?

IVAN
Ted jo, nekouka

PHIL
Koho jsme vlastné zabili?

MADAM

Asi Alfréda. Ale neradujte se, trestu neujdete stejné, lvan ho mél Silené rad, i kdyz
ho k nému, kdyz o tom uvazuji zpétné, nic nepoutalo.
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PHIL
Hej, co to délas s moji zenou?!!

IVAN
Musim fict, Ze jsme v sobé nasli jakés takés zalibeni.

KATHLEN
No, je lepSi milenec nez ty, Phile.

PHIL
Ja uz té fakt zabiju, Ivane. Todle ti nedovolim.

IVAN
Moc se nezlobte. Pujdete na par let do vézeni za podvody a takhle alesponi vite, kdo
vam bude v dobé vasi nepfitomnosti pe€ovat o Zenu.

KATHLEN
To je co, Phile, tak pohov.

PHIL
Ja...

MADAM

Vite, mam pro vas jesté jednu radostnou zpravu, lvane. Slibila jsem sice nasim

rodi€m, Ze to nikdy neprozradim a cely svUj Zivot jsem to drzela v tajnosti, ale ted nastal
okamzik, kdy je to nutné fict. A myslim, Ze to celé situaci jediné prospéje.

PHIL
Co to zase bude? (seda si k Rebece)

REBECA
Klid bracha, mozna se nas chysta pfipravit na to, Ze pfijde mama s babickou.

IVAN
To by mé zajimalo, jestli mé to zase tak Sokuje.

MADAM
Myslim ze ano, nechcete si radéji sednout?

IVAN
Ne, kdyz jsem takhle vzruSen, tak to mate vlastné jako s tamtim. Taky nevydrzim sedét
a musim stat. Tak ven s tim, pani ma.

MADAM
Potom, co to feknu, nebudu tva pani ani troSku.

IVAN
At je pravda jakakoliv, nebylo by vhodné uchovavat dalSi tajemstvi.

KATHLEN
To jsem na to cela napjata.
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MADAM
Mozna bych, ale stejné méla byt radéji zticha.

PHIL
Uz to fekni, at muzu konecéné rozbit drzku tomu pitomeckovi, co se tam miliskuje s
moji Zzenou.

MADAM
Neni to tvoje zena, Phile.(Ticho)

PHIL
Co to? To uz je extrém, to se ti viibec nepovedlo. Mame pfeci svatebni smlouvu.

MADAM
A ta je napsana na jméno?

PHIL
Phillip Valmont a Kathlen (pfemysli) .Morrisnova.

MADAM
No, a ty nejsi Philip Valmont, v disledku ¢ehoz nejsi muj bratr, ani jeji muz.

PHIL
To uz neni mozny. Rict to nékdo jinej, neZ vy madam, tak tomu nevéFim. A kdo vlastné jsem?

MADAM
To se jesté dnes dozvis.

IVAN

Phil uz neni jeji muz?
MADAM

Tak, tak.

IVAN
Ty jsi volna, Kat, chapes to, zalozime rodinu, dum, dité,.....(Pfi kazdém slové ji dava pusu)

MADAM
Promirite, Zze vam ruSim vysilani. Kathy uz neni volna.

IVAN
Prosim? To zase néjak nechapu ja. To mi pujcte zbran, at se muzu zasebevrazdit.
(bere si zbran a hleda misto, kam by se strelil, nakonec si ji str¢i do pusy.)

KATHLEN
Jé, vzdyt ja jsem si nikoho jiného nez tamhle Phila nebrala.

MADAM
Ale jste ve svazku s nositelem jména Phillip Valmont.
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IVAN
(néco zahuhla)

REBECA
Co?

IVAN
Ten je beztak mrtev, tady bejvalej Phil mu urcité v kojeneckém ustavu otravil mliko, a
pak se za néj vydaval.

MADAM
Omyl, Phil zije. A je mezi nami.(vSechny zraky se sto¢i na Ivana)

IVAN
Snad ne ja? Ne, to je nemozné.

MADAM
Véfte tomu, je to pravda pravdouci, jakoZe Ziju.

KATHLEN
O tom ale jeSté pochybuju.

IVAN
Ja teda nestaéim koukat. To neni mozné.

MADAM
Ano je to tak, ty si Phillip Valmont, ten jediny a pravy.

PHIL
No, ja Cumim.

IVAN
Pfed chvilkou byla moje pani mrtva, ted zije. Ja miloval tuto zenu, byla jeho, hop sem
hop tam a je moje.

KATHLEN
Ty si tedy Phil, lvane. Ja to védéla uz od zaCatku. Ja té tak hrozné miluju, Phile.

IVAN
| ja tebe, jsme svoji uz roky a jesté jsme neprozili svoji svatebni noc.

KATHLEN
To se zméni.

IVAN
To se musi zménit. Jak se to stalo? Ta zaména myslim.

MADAM
Vi8§, jak bych ti to fekla, no prosté ten ptak, co roznasi déti, si spletl adresy.
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KATHLEN
Ti ptaci uz dneska nic nezvladnou, ten Philovo byl taky na dvé véci.

IVAN

Ja byl vzdy obhajce toho, Ze uZ to je zastaralda metoda, ktera by potfebovala
zmodernizovat. Mohli by ty déti zacit posilat tfebas na dobirku, s moznosti vratit jste-li
nespokojeni. Madam, tedy ted ma sestro, Phil, tedy ted lvan, byl vlastné bratr Alfréda,
zesnulého Alfréda?

MADAM
Tak jest.

PHIL
Ja tedy vlastné zabil svého bratra.

MADAM
Pfed ¢asem bys bez vycitek zabil sestru a ted’ té to s tim Alfrédem tak bere?

PHIL
Sestru jsem mél jesté jednu, ale bratra ted nemam zadného. Nema pro mé cenu dale zit.
Zabil jsem bratra. Nemam zZenu. (Vrha se po otraveném viné)

IVAN
Pockejte! Zadrzte! Jesté néco zlstalo nevysvétleno....Pozdé. (Phil pije, ale nic se
nedéje, divi se a pfihne si jesté jednou.)

REBECA
Co to? (Hleda néco po kapsach)

PHIL
Ja mam asi dost tuhej kofinek, uz mam bejt davno mrtve;j.

REBECA
No jo, ja jsem to popletla. Tady je ten jed. (Ukaze totoZnou lahvi¢ku)

IVAN
A co jste tam tedy nalili?

REBECA
To byla moje ranni moc. (Phil vyprskne)

MADAM
A jaktoZe to s Alfrédem tak vérohodné seklo? Snad tedy taky Zije?

IVAN

Ne, bohuzel ne. Kdyz jsem se s nim v hospodé seSel, fekl mi, Ze je vazné nemocen, a

ze jesté dnes umre. Kdybych tohle nevédél, urcité bych ho sem pfestrojeného za sebe neposilal,
i kdybych védél, ze to neni maj bratr. Ale to se mi nabidlo samo. Chtéli mrtvého lvana, a tak
jsem z Alfréda udélal lvana, fekl mu, co ma udélat a poslal ho sem. Nikdo ten rozdil nepoznal,
ani vy madam.
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PHIL
Ale on zemfel hned, jak se napil.

IVAN
Nejspis souhra nahod, kterd mé kamuflazi pfidla vhod. Divim se, Ze sem stacil dojit, mél
strasné bolesti. Blh ho vé&né opatruj. Amen.

MADAM
Bratfe, intriky mame v krvi oba.

IVAN
Ja to mam taky z téch romanl. Tady neni totiz nic jiného na Cteni.

MADAM
Tak to tedy dopadlo nakonec dobfe, vSe je rozfeSeno a...

IVAN

Kdepak, podivejte se na Rebecu, jak je smutna z toho, Ze je sama, kdyz vidi nas, jak

jsme s Kathy Stastni, vid drahou$ku. A podivejte jak to zlomilo vaseho dfivéjSiho bratra. Oba
jsou volni. To by Slo dat dohromady.

MADAM
Mas pravdu, lvane, mizu ti tak fikat? Je to lepSi nez Phile, to rozhodné. Ale potom co nam
provedli?

IVAN
Taky si svoje vytrpéli, a pravda mohla vyjit kone¢né najevo, diky nim. Odpustme jim,
at' je vidét, ze Valmontovi maji skautskou Cest.

KATHLEN
Ano, at’ je vidét, ze jsme lepSi nez oni.

MADAM
At je tedy po vasem, ja také nerada trestam.

IVAN
Hej vy dva, nechcete si podat ruku, dat si pusu? Vidim na vas, zZe jste potom cely zhavi.

REBECA
To ano, ale to by byl pfeci in.....

MADAM
Ted uz pravé ne.

(Reb a Phil se na sebe podivaji a pak radostné vyskoci a obejmou se)

PHIL
Konecné spolu.

REBECA
Kone¢né muzem.
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IVAN
Ale co vy madam? jedina jste z(stala sama.

MADAM

Ja jsem rada ze mam vas, budeme si tady konec¢né zit vSichni pospolu, jako rodina

a ja mam pro vas jesté spoustu piekvapeni. Reb, vzpominas si na nasi tetu, jo? Tak to nebyla
nase teta, ale naSe maminka. Gerta, naSe domnéla matka, byla vlastné naSe babicka. A abych
nezapomnéla, teticka Berta je vlastné od narozeni strejda Bert.
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